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)))) لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و ( ( ( (و هَإلِي الناّس عَتما اجلَمو هَإلِي الناّس عَتما اجلَمو هَإلِي الناّس عَتما اجلَمو هَإلِي الناّس عَتما اجلى  لَمع وهَا ما نقَمَلى شكَوع وهَا ما نقَمَلى شكَوع وهَا ما نقَمَلى شكَوع وهَا ما نقَمَثمْانَ    شكَوثمْانَعثمْانَعثمْانَعع     ، ، ، ،
و منْهع تَهخاطَبم أَلُوهس وو منْهع تَهخاطَبم أَلُوهس وو منْهع تَهخاطَبم أَلُوهس وو منْهع تَهخاطَبم أَلُوهس لى  وع لامالس هلَيخَلَ عفَد ،ملَه هعتابتلى اسع لامالس هلَيخَلَ عفَد ،ملَه هعتابتلى اسع لامالس هلَيخَلَ عفَد ،ملَه هعتابتلى اسع لامالس هلَيخَلَ عفَد ،ملَه هعتابتثمْانَ    اسثمْانَعثمْانَعثمْانَعإنَِّإنَِّإنَِّإنَِّ:  :  :  :   فقَالَ فقَالَ فقَالَ فقَالَ    ع 

ما ما ما ما !  !  !  !  اللَّه ما أَدرِى ما أَقوُلُ لَك؟اللَّه ما أَدرِى ما أَقوُلُ لَك؟اللَّه ما أَدرِى ما أَقوُلُ لَك؟اللَّه ما أَدرِى ما أَقوُلُ لَك؟  بينَك و بينَهم، و و بينَك و بينَهم، و و بينَك و بينَهم، و و بينَك و بينَهم، و و    استَسفَرُونىاستَسفَرُونىاستَسفَرُونىاستَسفَرُونى    د د د د النَّاس ورائى، و قَالنَّاس ورائى، و قَالنَّاس ورائى، و قَالنَّاس ورائى، و قَ
سبقْناك سبقْناك سبقْناك سبقْناك  أَمرٍ لا تَعرِفُه، إِنَّك لَتَعلَم ما نَعلَم، ماأَمرٍ لا تَعرِفُه، إِنَّك لَتَعلَم ما نَعلَم، ماأَمرٍ لا تَعرِفُه، إِنَّك لَتَعلَم ما نَعلَم، ماأَمرٍ لا تَعرِفُه، إِنَّك لَتَعلَم ما نَعلَم، ما    أَدلُّك على أَدلُّك على أَدلُّك على أَدلُّك على  أَعرِف شَيئاً تَجهلُه، و لاأَعرِف شَيئاً تَجهلُه، و لاأَعرِف شَيئاً تَجهلُه، و لاأَعرِف شَيئاً تَجهلُه، و لا

فَنُبلِّغَكَـه، و قَـد رأَيـت كَمـا رأَينـا، و      فَنُبلِّغَكَـه، و قَـد رأَيـت كَمـا رأَينـا، و      فَنُبلِّغَكَـه، و قَـد رأَيـت كَمـا رأَينـا، و      فَنُبلِّغَكَـه، و قَـد رأَيـت كَمـا رأَينـا، و       ءءءء    نا بِـشَى نا بِـشَى نا بِـشَى نا بِـشَى ء فَنُخْبِرَك عنْه، و لا خَلَوء فَنُخْبِرَك عنْه، و لا خَلَوء فَنُخْبِرَك عنْه، و لا خَلَوء فَنُخْبِرَك عنْه، و لا خَلَو    إِلى شَىإِلى شَىإِلى شَىإِلى شَى
نا، وعمكَما س تعمسنا، وعمكَما س تعمسنا، وعمكَما س تعمسنا، وعمكَما س تعمنا سبحكَما ص هال و هلَيع لَّى اللَّهص ولَ اللَّهسر تبحناصبحكَما ص هال و هلَيع لَّى اللَّهص ولَ اللَّهسر تبحناصبحكَما ص هال و هلَيع لَّى اللَّهص ولَ اللَّهسر تبحناصبحكَما ص هال و هلَيع لَّى اللَّهص ولَ اللَّهسر تبحا. . . . صم اوم اوم اوم و 

، و أَنْت أَقْرَب إِلى رسولِ ، و أَنْت أَقْرَب إِلى رسولِ ، و أَنْت أَقْرَب إِلى رسولِ ، و أَنْت أَقْرَب إِلى رسولِ منْكمنْكمنْكمنْك     الْحقّالْحقّالْحقّالْحقّ     بِأَولى بِعملِ  بِأَولى بِعملِ  بِأَولى بِعملِ  بِأَولى بِعملِ     الْخَطّابِالْخَطّابِالْخَطّابِالْخَطّابِ            ابنُابنُابنُابنُ    قُحافَةَ و لَا قُحافَةَ و لَا قُحافَةَ و لَا قُحافَةَ و لَا     أَبِىأَبِىأَبِىأَبِى            ابنُابنُابنُابنُ    
اللَّهاللَّهاللَّهاللَّه----و هلَيع لَّى اللَّهص و هلَيع لَّى اللَّهص و هلَيع لَّى اللَّهص و هلَيع لَّى اللَّهص  هالهالهالهةَ            ----اليجشةَويجشةَويجشةَويجشمٍ            وحمٍرحمٍرحمٍرحر    ما لَم رِههنْ صم لْتن قَد ما، ونْهم ما لَم رِههنْ صم لْتن قَد ما، ونْهم ما لَم رِههنْ صم لْتن قَد ما، ونْهم ما لَم رِههنْ صم لْتن قَد ما، ونْهنالا،   منالا، ينالا، ينالا، يي

 ـ    فَاللَّه اللَّه فى نَفْسك فَإِنَّك و اللَّه ما تُبصرُ منْفَاللَّه اللَّه فى نَفْسك فَإِنَّك و اللَّه ما تُبصرُ منْفَاللَّه اللَّه فى نَفْسك فَإِنَّك و اللَّه ما تُبصرُ منْفَاللَّه اللَّه فى نَفْسك فَإِنَّك و اللَّه ما تُبصرُ منْ هـنْ جم لَّـملا تُع و ،مـىـ   ع  هـنْ جم لَّـملا تُع و ،مـىـ   ع  هـنْ جم لَّـملا تُع و ،مـىـ   ع  هـنْ جم لَّـملا تُع و ،مـىإِنَّ ع إِنَّ لٍ، و إِنَّ لٍ، و إِنَّ لٍ، و لٍ، و
اللَّه إِمام اللَّه إِمام اللَّه إِمام اللَّه إِمام  فَاعلَم أَنَّ أَفْضَلَ عباد اللَّه عندْفَاعلَم أَنَّ أَفْضَلَ عباد اللَّه عندْفَاعلَم أَنَّ أَفْضَلَ عباد اللَّه عندْفَاعلَم أَنَّ أَفْضَلَ عباد اللَّه عندْ. . . . أَعلام الدينِ لَقائمةٌأَعلام الدينِ لَقائمةٌأَعلام الدينِ لَقائمةٌأَعلام الدينِ لَقائمةٌ الطُّرُقَ لَواضحةٌ، و إِنَّالطُّرُقَ لَواضحةٌ، و إِنَّالطُّرُقَ لَواضحةٌ، و إِنَّالطُّرُقَ لَواضحةٌ، و إِنَّ

أَمات ةً، ولُومعنَّةً مس دى، فَأَقامه و ىدلٌ هعادأَمات ةً، ولُومعنَّةً مس دى، فَأَقامه و ىدلٌ هعادأَمات ةً، ولُومعنَّةً مس دى، فَأَقامه و ىدلٌ هعادأَمات ةً، ولُومعنَّةً مس دى، فَأَقامه و ىدلٌ هنَنَ  عادإِنَّ الس ولَةً، وهجةً معنَنَ بِدإِنَّ الس ولَةً، وهجةً معنَنَ بِدإِنَّ الس ولَةً، وهجةً معنَنَ بِدإِنَّ الس ولَةً، وهجةً معرَةٌ     بِدرَةٌ لَنَيرَةٌ لَنَيرَةٌ لَنَيلَنَي
جائرٌ ضَلَّ جائرٌ ضَلَّ جائرٌ ضَلَّ جائرٌ ضَلَّ  الْبِدع لَظاهرَةٌ لَها أَعلام، و إِنَّ شَرَّ النّاسِ عنْد اللَّه إِمامالْبِدع لَظاهرَةٌ لَها أَعلام، و إِنَّ شَرَّ النّاسِ عنْد اللَّه إِمامالْبِدع لَظاهرَةٌ لَها أَعلام، و إِنَّ شَرَّ النّاسِ عنْد اللَّه إِمامالْبِدع لَظاهرَةٌ لَها أَعلام، و إِنَّ شَرَّ النّاسِ عنْد اللَّه إِمام ا أَعلام، و إِنَّا أَعلام، و إِنَّا أَعلام، و إِنَّا أَعلام، و إِنَّلَهلَهلَهلَه

متْرُوكَةً، و إِنِّى سمعت رسـولَ اللَّـه   متْرُوكَةً، و إِنِّى سمعت رسـولَ اللَّـه   متْرُوكَةً، و إِنِّى سمعت رسـولَ اللَّـه   متْرُوكَةً، و إِنِّى سمعت رسـولَ اللَّـه    و ضُلَّ بِه، فَأَمات سنَّةً مأْخُوذَةً، و أَحيا بِدعةًو ضُلَّ بِه، فَأَمات سنَّةً مأْخُوذَةً، و أَحيا بِدعةًو ضُلَّ بِه، فَأَمات سنَّةً مأْخُوذَةً، و أَحيا بِدعةًو ضُلَّ بِه، فَأَمات سنَّةً مأْخُوذَةً، و أَحيا بِدعةً
لا لا لا لا     و و و و     نَـصيرٌ  نَـصيرٌ  نَـصيرٌ  نَـصيرٌ              معهمعهمعهمعه         لَيسلَيسلَيسلَيس    و و و و     الْجائرِ الْجائرِ الْجائرِ الْجائرِ             بِالْإِمامِبِالْإِمامِبِالْإِمامِبِالْإِمامِ    الْقيامةِ الْقيامةِ الْقيامةِ الْقيامةِ             يوميوميوميوم    يؤْتى يؤْتى يؤْتى يؤْتى     : : : : يقُولُيقُولُيقُولُيقُولُ لهلهلهلهصلَّى اللَّه علَيه و اصلَّى اللَّه علَيه و اصلَّى اللَّه علَيه و اصلَّى اللَّه علَيه و ا

     رعاذ رعاذ رعاذ رلْقى     عاذلْقى فَيلْقى فَيلْقى فَيى    فَيىفىفىفنارِ نارِ نارِ نارِ             ف    نَّمهجنَّمهجنَّمهجنَّمهج            وردفَيوردفَيوردفَيورديها      فَييها فيها فيها فكمَا كمَا كمَا كمَا     ف     ورَتد ورَتد ورَتد ورَالرَّحى، الرَّحى، الرَّحى، الرَّحى،     تد    ُثمُثمُثمُطُ                    ثمَرتْبطُيَرتْبطُيَرتْبطُيَرتْبى                يىفىفىفإِنِّى                ف رِها وَإِنِّىقع رِها وَإِنِّىقع رِها وَإِنِّىقع رِها وَقع 

اللَّه كأَنشُداللَّه كأَنشُداللَّه كأَنشُداللَّه كأَنشُد،قتْوُلَ، فَإِنَّهْةِ المالاُم ههذ أَنْ تَكُونَ إِمام ،قتْوُلَ، فَإِنَّهْةِ المالاُم ههذ أَنْ تَكُونَ إِمام ،قتْوُلَ، فَإِنَّهْةِ المالاُم ههذ أَنْ تَكُونَ إِمام ،قتْوُلَ، فَإِنَّهْةِ المالاُم ههذ قالُ  أَنْ تَكُونَ إِمامقالُكانَ يقالُكانَ يقالُكانَ يةِ :  :  :  :  كانَ يالْأم هى هذقتْلَُ فةِ يالْأم هى هذقتْلَُ فةِ يالْأم هى هذقتْلَُ فةِ يالْأم هى هذقتْلَُ في
ا الْقَتْلَ وهلَيع فْتَحي إِماما الْقَتْلَ وهلَيع فْتَحي إِماما الْقَتْلَ وهلَيع فْتَحي إِماما الْقَتْلَ وهلَيع فْتَحي ـثُّ    إِمامبي هـا، ولَيهـا عورأُم لْبِسي ةِ، ويممِ الْقوتالَ إِلى يـثُّ   الْقبي هـا، ولَيهـا عورأُم لْبِسي ةِ، ويممِ الْقوتالَ إِلى يـثُّ   الْقبي هـا، ولَيهـا عورأُم لْبِسي ةِ، ويممِ الْقوتالَ إِلى يـثُّ   الْقبي هـا، ولَيهـا عورأُم لْبِسي ةِ، ويممِ الْقوتالَ إِلى يالْق 

موجاً، و يمرُجونَ فيهـا  موجاً، و يمرُجونَ فيهـا  موجاً، و يمرُجونَ فيهـا  موجاً، و يمرُجونَ فيهـا   لْحقَّ منَ الْباطلِ، يموجونَ فيهالْحقَّ منَ الْباطلِ، يموجونَ فيهالْحقَّ منَ الْباطلِ، يموجونَ فيهالْحقَّ منَ الْباطلِ، يموجونَ فيهاالْفتَنَ فيها، فَلا يبصرُونَ االْفتَنَ فيها، فَلا يبصرُونَ االْفتَنَ فيها، فَلا يبصرُونَ االْفتَنَ فيها، فَلا يبصرُونَ ا
يسوقُك حيثُ شاء بعـد جـلالِ الـسنِّ، و تَقَـضِّى     يسوقُك حيثُ شاء بعـد جـلالِ الـسنِّ، و تَقَـضِّى     يسوقُك حيثُ شاء بعـد جـلالِ الـسنِّ، و تَقَـضِّى     يسوقُك حيثُ شاء بعـد جـلالِ الـسنِّ، و تَقَـضِّى      سيقَةًسيقَةًسيقَةًسيقَةً            لمرْوانَلمرْوانَلمرْوانَلمرْوانَ    مرْجاً، فَلا تَكُونَنَّ مرْجاً، فَلا تَكُونَنَّ مرْجاً، فَلا تَكُونَنَّ مرْجاً، فَلا تَكُونَنَّ     
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مـنْ  مـنْ  مـنْ  مـنْ   تّـى أَخْـرُج إِلَـيهِم   تّـى أَخْـرُج إِلَـيهِم   تّـى أَخْـرُج إِلَـيهِم   تّـى أَخْـرُج إِلَـيهِم   كَلِّـمِ النّـاس فـى أَنْ يوجلُـونى ح    كَلِّـمِ النّـاس فـى أَنْ يوجلُـونى ح    كَلِّـمِ النّـاس فـى أَنْ يوجلُـونى ح    كَلِّـمِ النّـاس فـى أَنْ يوجلُـونى ح    : : : :     عثْمـانُ عثْمـانُ عثْمـانُ عثْمـانُ     لَه لَه لَه لَه  فَقالَفَقالَفَقالَفَقالَ!! !! !! !! الْعمرِالْعمرِالْعمرِالْعمرِ
هِممظالمهِممظالمهِممظالمهِممظالم . . . .لامالس هلَيفَقالَ علامالس هلَيفَقالَ علامالس هلَيفَقالَ علامالس هلَيينَةِ فَلا: : : : فَقالَ عدينَةِ فَلاما كانَ بِالْمدينَةِ فَلاما كانَ بِالْمدينَةِ فَلاما كانَ بِالْمدما كانَ بِالْم      لُـهفَأَج مـا غـاب و ،يـهلَ فأَج     لُـهفَأَج مـا غـاب و ،يـهلَ فأَج     لُـهفَأَج مـا غـاب و ،يـهلَ فأَج     لُـهفَأَج مـا غـاب و ،يـهلَ فأَج

هإِلَي رِكولُ أَمصوهإِلَي رِكولُ أَمصوهإِلَي رِكولُ أَمصوهإِلَي رِكولُ أَمصو.        

 

 اندرز او به عثمان

 هشدار دادن به عثمان

اند، بـه   و خودشان ميانجى قرار داده همانا مردم پشت سر من هستند، مرا ميان تو

كه تو ندانى، تو را بـه چيـزى    دانم دانم با تو چه بگويم؟ چيزى را نمى خدا نمى

دانيم، ما به چيـزى پيـشى    مى دانى آنچه ما كنم كه نشناسى، تو مى راهنمايى نمى

 ـ  نيافته ايم كه تو را آگاه سازيم، و چيزى را در پنهانى نگرفته و ايم كه آن را بـه ت

شـنيديم، بـا رسـول خـدا      ديدى چنانكه ما ديديم، شنيدى چنانكه ما. ابلاغ كنيم

در عمل بـه   و پسر خطاب،) ابابكر(بودى چنانكه ما بوديم، پس ابوقحافه ) ص(

 در خويـشاوندى از آن دو ) ص(حق، از تو بهتر نبودند، تـو بـه رسـول خـدا     

دا را پروا كن، سوگند     پس خدا را خ   . نزديكترى، و داماد او شدى كه آنان نشدند       

تو كور نيستى تا بينايت كنند، نادان نيستى تا تو را تعليم دهنـد، راههـا    !به خدا

هاى دين برپاست، پس بدان كه برتـرين بنـدگان خـدا در     نشانه روشن است، و

كنـد،   خود هدايت شده و ديگران را هـدايت مـى   پيشگاه او رهبر عادل است كه

ناشـناخته را بميرانـد، سـنتها روشـن و      د، و بدعتشده را برپا دار سنت شناخته

دين برپاست، پس بدان كـه   هاى هايش آشكار است، بدعتها آشكار و نشانه نشانه
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شده و ديگران  هدايت برترين بندگان خدا در پيشگاه او رهبر عادل است كه خود

ى هـا  و نشانه كند، سنت شناخته شده را برپا دارد، و بدعتها آشكار را هدايت مى

 و بدترين مردم نزد خدا رهبر سـتمگرى كـه خـود گمـراه و مايـه     . آن برپاست

گمراهى ديگران است، كه سنت پذيرفته را بميراند، و بدعت ترك شده را زنـده               

قيامت رهبر ستمگر را بياورنـد  : (شنيدم كه گفت) ص(از پيامبر خدا  من. گرداند

 ـ نه كسى از او پوزش خواهى مى كه نه ياورى دارد و د، پـس او را در آتـش   كن

چرخد كه سنگ آسياب، تا به قعر دوزخ رسـيده   مى جهنم افكنند، و در آن چنان

شـده ايـن    دهم كه امام كـشته  سوگند مى من تو را به خدا) به زنجير كشيده شود

ميان اين امت، امامى بـه قتـل    در. (شد امت مباشى، چرا كه پيش از اين گفته مى

كارهـاى امـت    روز قيامت گشوده خواهـد شـد و  خواهد رسيد كه در كشتار تا 

كه حق  اسلامى با آن مشتبه شود، و فتنه و فساد در ميانشان گسترش يابد، تا آنجا

مروان  براى.) گردند ور مى ها غوطه شناسند، و به سختى در آن فتنه را از باطل نمى

 ـ                س چونان حيوان به غارت گرفته مباش كه تو را هر جا خواست براند، آن هم پ

: عثمـان گفـت  . (اى كه به دست آوردى ساليانى كه از عمر تو گذشته و تجربه از

) كن كه مرا مهلت دهند تا از عهده ستمى كه به آنان رفته بـرآيم  با مردم صحبت

در مدينه است به مهلت نياز ندارد، و آنچه مربوط به بيرون  آنچه: فرمود) ع(امام 

 .دفرمانت مهلت دارن مدينه باشد تا رسيدن

 


